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Verwaltungs-
gebaude

der Interfrigo AG,
Basel

Architekten: Robert Winter, Jost Trueb, Robert
Ellenrieder, SIA, Basel

Generalunternehmer: Louis Cron AG, Basel
Ingenieur: H.-P. Hubbuch, Basel

1967

Photos: 1, 3 Christian Baur, Basel; 4, 8, 9
Winter + Trueb + Ellenrieder, Basel

1,2

Das Interfrigo-Verwaltungsgebaude in Basel liegt
zwischen teilweise historisch wertvollen Ge-
bduden am Wettsteinplatz und muRte in Dach-
form und Materialwahl dementsprechende Riick-
sichten nehmen

3

Zwei unterschiedliche Ordnungen, hervorgeho-
ben durch die Materialien (dunkelbrauneloxiertes
Leichtmetall und Beton mit Kalksteinvorsatz)
durchdringen einander

4

Das AttikageschoB (dunkelbraun) gleicht sich
den Dachern der Umgebung an

5-7

Grundrisse AttikageschoR, NormalgeschoR, Ein-
gangsgescho® mit Halle, Ausstellungsraum und
Abwartwohnung

8,9

Besonderer Wert wurde auf die Beziehung zur
nahen Theodorskirche gelegt

CLARAGRABEN

1.2

L’immeuble administratif Interfrigo & Béle, im-
planté au Wettsteinplatz, a da étre adapté, dans
la forme de sa toiture et les matériaux employés,
aux batiments environnants dont certains ont une
valeur historique reconnue

3

L’interpénétration de deux structures différentes
est soulignée par le choix des matériaux

4

L’attique (brun foncé) s‘adapte parfaitement aux
toits environnants

5-7

Plans attique, étage normal, étage d’entrée avec
hall, local d’exposition et logement du concierge
8,9

Les rapports avec ['église St. Théodore toute
proche ont été étudiés avec soin

1.2

The Interfrigo Building in Basel is situated among
a number of historically significant buildings on
Wettsteinplatz; account had to be taken of this
circumstance in deciding on roof shape and
choice of materials

3

Two different designs, distinguished by the
materials, interpenetrate

4

The attic floor (dark brown) approximates the
effect of the other roofs in the neighbourhood
5-7

Plans of attic floor, standard floor, entrance floor
with hall, exhibition room and caretaker’s flat
8,9

In the designing, special account was taken of
the proximity of St.Theodore’s Church
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